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Mag Die Woorde Van My Mond
(Psalm 19:15)
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RUBRIEK: Meditatief – Toetrede en Aanroeping / Gebed

Sesotho:

Se ke se bolelang se ke se nahanang,

o kgahliswe ke tsona 'fika le Molopolli wa ka. (Morena)

Duits:

Lass die Reden meines Mundes und das Sinnen meines Herzens

Dir gefallen, o mein Fels und Dich erfreuen, mein Erlöser. (und mein Gott)

Frans:

Que les paroles de ma bouche et ce que médite mon cœur,

te soient plaisants ô mon Rocher, de tout temps mon Rédenpteur. (et mon Dieu)
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